
las actuacİones sanİtarİas y de mercado que les correspondan en el ambİto 
de las respectivas competendas. 

Segundo.~Quetales actuacİones estıln encuadrada.s en las poHtİcas vete" 
rinarias y de mercado de la Uni6n Europea (Directiva 80/217/CEE del 
Consejo, de 22 de enero, por la que se establecen medidas comunitarias 
para la lucha contra la peste porcina clasİca), contando, por tanto, con 
la correspondİente :financiaci6n de fondos comunitarios. 

Tercero.~Que los recientes brotes de PPC en diversas zonas de la Comu, 
nidad Aut6noma han supuesto la adopci6n por esta de ôrdenes que decla
ran oficia.lmente la existencia de la enfermeda.d y contemplan medidas 
y controles sanitarios de emergencia, tales como el sacrificio inmediato 
de los animales para evitar la extensi6n de los focos, 10 que conlleva el 
resarcimiento de los cuantiosos dafLos econ6micos que se derivan del 
sacrificİo. 

Cuarto.~Que el Reglamento (CE) 913/97 de la Comisi6n, modificado 
en septimo y ı11tİmo lugar por el Reglamento (CEE) 292/98 de la Comisi6n, 
autoriza al Estado espafLOl a conceder a los productores que 10 soliciten 
una ayuda por la entrega de los cerdos afectados por dicha medida de 
prevenci6n, siendo por cuenta de la Comunidad Europea el 70 por 100 
de los gastos y el 30 por 100 restante con cargo al presupuesto del Estado 
miembro. 

Quinto.---Que los sacrificios del ganado por estas actuaciones entrafLan 
una lesi6n patrimonial que genera, como contrapartida, la obligaci6n de 
realizar los desembolsos econômicos por parte de los poderes pı1blicos, 
segun preve el articulo 19 de la Ley de Epizootias de 20 de diciembre 
de 1952. 

Sexto.~Que el articulo 74 de la Ley General Presupuestaria, en la redac" 
d6n dada al mismo por el articulo 1 de la Ley 11/1996, de 27 de diciembre, 
de Medidas de Disciplina Presupuestaria, establece la autorizad6n del 
Consejo de Mİnistros para la suscrİpci6n de un Convenio de Colaboraci6n 
de cuantla indeterminada 0 de caracter plurianual. 

Septimo.---Que tenİendo en cuenta 10 anterİormente expuesto, las partes 
suscriben el presente Convenio de Colaboradôn con sujedôn a las si, 
guientes 

CLAuSULAS 

Primera. Arrıbito de apUcaci6n.~El presente Convenio se suscribe 
a fin de llevar a caho en el ambito terrİtorial de la Comunidad Aut6noma 
de Castilla y Leôn las actuaciones precisas para el pago a los ganaderos 
titulares de las explotaciones en las que haya sido declarada o:ficİalmente 
la PPC de las indemnizaciones que legalmente les correspondan por el 
sacrificio ohligatorio de animales realizado para erradicar la citada enfer
medad, de conformidad con 10 previsto en los articulos 9 y 19 de la Ley 
de 20 de dicİembre de 1952, de Epizootias, asi como para la realİzaci6n 
de las actuaciones pı1blicas de intervenci6n en el mercado que sea necesario 
autorİzar para el control de la sİtuaci6n por la que atravİesa el sector 
del porcino. 

Segunda. Firuı1u:iaci6n.~1. Las indemnizaciones a pagar a los gana" 
deros con motivo de los sacrificios obligatorios seran financİados en un 
50 por 100 por el Fondo Veterİnario de la Unİôn Europea y un 25 por 
100 por cada una de ambas Admİnİstraciones. 

2. Los pagos a los ganaderos derivados de las actuaciones de inter
venci6n en el mercado realizada.s por el orgənismo de intervenci6n serlin 
:financiados en un 70 por 100 con cargo al 'F'EOGA-garantia, un 25 
por 100 por el Fondo Espaftol de Garantia .Agrarİa (en adelante FEGA) 
y un 5 por 100 por la Comunidad Autônoma. 

Tercera. Cooı"dinaci6n fhuuıcWl"a delMinisterio de Agricultura, Pes-
ca y .4limenta.ci6n y la Consejeria .. -La Consejeria y el FEGA se haran 
cargo, en la forma prevista en est.e Convenio, respectivamente, de la pre" 
:financiad6n de la totalidad de las indemnizaciones derivadas de los sacri· 
:ficios obligatorios y de los pagos correspondİentes a los sacrificios pre" 
ventivos, sin perjuicio de las liquidaciones que en cada ca.so procedan 
conforme al cuadro financiero indicado en la clausula anterior. 

Cuarta. rndemm:zacü~n POl' sacri{icios obligatorlos.-1. La aporta
dôn del 25 por 100 que corresponde al Ministerio de Agricultura, Pesca 
y Alimentaciôn en concepto de İndemnizaciôn por sacri:ficios obligatorios, 
que seci prefinanciada por la Consejerıa, tendra una liquidaci6n parcial 
en el mes de junio y una :final en el mes de noviembre, con cargo a la 
partida presupuestaria 21.08.712B.771 de los vigentes Presupuestos Gene
rales del Estado con ellimite mıi:ximo de 875.000.000 de pesetas. 

2. La Comunidad Aut6noma faci1itara, en todo caso, al Ministerio 
de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n la necesaria documentaci6n justi" 
:ficativa de las aportaciones a que se refiere esta cıausula. 

Quinta. Pagos POl' actuaciones de intervenci6n an el 'YIWr'ca·· 
dO.~l. El FEGA realİzara los pagos derivados de las actuacİones de inter" 

venci6n en el mercado de cerdos de cebo, cerdas de desecho y lechones 
que se realicen por entrega voluntaria, tanto del 70 por 100 con cargo 
al FEOGA"garantla (partida presupuestarİa 21.211.715A.470) como de130 
por 100 nacional (partida presupuestaria 21.211.715A.471 hasta un ma."ti
mo de 600.000.000 de pesetas). 

2. La aportaci6n del 5 por 100 que corresponde a la Comunidad Autô" 
noma sera objeto de una liquidaci6n pa.rcial en el mes de junio y una 
final en el mes de noviembre, a cuyo efecto el FEGA facİlitara la do cu' 
menta.ci6n justi:ficativa. pe:rtinente. 

3. Et FEGA y la Comunidad AIlt6noma coordinanin sus actuaciones 
para el exacto cumplimiento de la reglamentaci6n comunitaria y, en par· 
ticula.r, del punto 4 del anexo del Reglamento (CE) 1663/95, de la. Comisi6n, 
de 7 de jıılio de 1995. 

Sexta. Gastos de sacl'1:picio y tl'(tnsfoı,»ıad6n.~El F'EGA con cargo 
ala pa:rtida presııpuestaria 21.211. 715A.471 de sus Presııpııestos abonara, 
hasta un limİte mıi:ximo de 100.000.000 de pesetas, a los mataderos e 
industrias de transfornıacİ6n los gastos de sacrifido y transfornıaciôn que 
originen las actuaciones de erradicaciôn de la PFC, con obligaciôn de reem 
bolso al FEGA del 50 por 100 por parte de la Comunidad Autônoma. 

Septima. Correcciones firuınciems.-Las eventuales correcciones 
fina.nciera.s declarada.s por la Uni6n Europea que pudieran deriva.rse de 
la gestiôn realizada por las Administraciones :firmantes, en el marco de 
sus competencias, seran asumidas al 50 por 100 por la Comunİda.d Aut6" 
noma y el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n (partida pre
supuestaria 21.21.715A490), previa la tranIİtaci6n de un expediente de 
gasto autorizado por el Consejo de Ministros. 

Octava. Cooı"dinaci6n.~Cada una de las partes firmantes de este Con" 
venİo designara una unidad encargada de coordinar las respect.ivas actua" 
ciones y garantizar la agilidad y eficacia de las operaciones. 

Novena. D~.ıraci6n Ml Convenio.-El presente Convenio producira 
efectos desde el momento de su firma y hasta el 31 de diciembre de 1998. 

Dedma. Jurisdicci6n.-Cualesquiera cuestiones que susciten la İnter
pretaciôn, aplicaciôn y efectos de este Convenio seran de conocimiento 
y competencia de la jurisdicci6n contencİoso-admİnİstrativa. 

La Ministra de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n, Loyola de Palacio 
del Valle"Lersundi.~El Consejero de Agrİcultura y Ganaderia, Jose Valin 
Alonso. 

9118 ORDEN de 1 de abt"il de 1998 POl' la que se de{inen el drnbito 
de apUcac1:6n, las condiciones tecn1cas minimas de cultivo, 
rendimientos, precios y {echas de l:'''uscripd6n en relaci6n 
con el segu1"'O cornbi'iıado de UYfYuıte de invierno y su 'fYiOda
lidad para las islas Caruırias, ccmıprendido en los Planes 
Am.tales de SegU1"'OS Agr'a1'ios C()'fYib·l'n.ados. 

De conformida.d con 10 establecido en la. Ley 87/1978, de 28 de diciem
bre, de Seguros Agrarios Combinados, y 10 İndicado en el Reglamento 
que la desarrolla, en relaci6n con las funciones encomendadas ala Entidad 
Estatal de Seguros Agrarios, en 10 que se refiere al Seguro Combinado 
de Helada, Pedrisco, Viento, DafLos Excepcionales por Tnundaciôn y Lluvia 
Torrencial en Tomate de Tnvierno y su modalidad para las islas Canarias, 
ya propuesta de la Entidad Estatal de Seguros .Agrarios, dispongo: 

Articulo 1. 

El ambİto de aplica.cİôn del Seguro Combinado de Helada, Pedrİsco, 
Viento, Daftos Excepcionales por Tnundaciôn y Lluvia Torrencial en Tomate 
de Tnvierno y de su modalidad para las islas Canarias 10 constituyen las 
parcelas situadas en las comarcas y provincias relacİonadas en los anejos 
T y IT y teniendo en cuenta las caracterısticas que en el mismo se esta.blecen. 

Las parcelas objeto de aseguramiento cultivadas por un mismo agri" 
cultor 0 explotadas en comun por entidades asociativas agrarias (socie" 
dades agrarias de transformaciôn, cooperativas, etc.), sociedades mercan" 
tiles (sociedad an6nima, limitada, etc.) y comunidades de bienes deberan 
İncluirse obligatorianıente para cada c1ase en una unİca declaraciôn de 
seguro. 

A los solos efectos delseguro, se entiende por: 

Parcela: Porci6n de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden· 
tificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona (paredes, cercas, 
zanjas, setos vivos 0 muertos, accidentes geogrıificos, caminos, etc.) 0 
por cultivos 0 variedades diferentes u otras caracteristicas que se espe" 
ci:fiquen, en su caso, en los anejos. Si sobre una parcela hubiera cesiones 
en cualquier regimen de tenencİa de las tierras, todas y cada una de ellas 
seran reconocidas como parcelas dİferentes. 



Articulo 2. 

Es asegurable la producci6n de tomate susceptible de recolecd6n den· 
tro del periodo de garantİa, y de acuerdo con la establecido en los anejos. 

Na son asegurables: 

Las parcelas destinadas a experimentad6n 0 ensayo, tanto de material 
vegetal como de tecnicas 0 pnicticas culturales. 

Las parcelas que se encuentran en estado de abandono. 
La." producciones correspondientes a huertos familiares destinadas al 

autoconsumo. 

Articulo 3. 

Para el cultivo cuya produccion es objeto del seguro, deberıın cumplirse 
las condiciones tecnİcas minimas, estableddas en los anejos. 

La anteriormente indicado y, con caracter general, cualquier otra pnic" 
tica cultural que se utilice, debera realizarse segun la acostumbrado en 
cada comarca por el buen quehacer del agrİcultor y en concordancia con 
la producci6n :fijada en la declarad6n de seguro. 

En caso de deficiencia en el cumplimİento de las condiciones tecnİcas 
minİmas de cultİvo, el asegurador podra reducİr la İndemnİzaci6n en pro" 
porcİ6n 30 la importancia de los daftos derivados de la mis ma y el grado 
de culpa del asegurado. 

Articulo 4. 

El agricultor debera :fijar, en la declaraci6n del seguro, como rendi" 
miento de cada parcela el que se ajuste a sus esperanzas reales de pro
ducci6n, teniendo en cuenta 10 que se especi:fique, en su caso, en los anejos. 

Si la «Agrupaci6n de Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios 
Combinados, Sociedad Anônima» (en adeJante, Agrupaci6n), no estuviera 
de acuerdo con la producdôn declarada en alguna/s parcela/s, se corregira 
por acuerdo amistoso entre las partes. De na producirse dicho acuerdo, 
correspondera al a.'legurado demostrar los rendimientos. 

Articulo 5. 

Los precios unitarİos a aplicar para las distİntas especies y variedades, 
a efectos del seguro, pago de primas e importe de indemnizaciones en 
caso de siniestro, serim elegidos libremente por el agricultor, con ellimite 
ma.ximo que se detennine para cada campafta de produccion, teniendo 
en cuenta 10 estipulado en los anejos. 

Excepciona.lmente, la Entidad Estatal de Seguros Agrarios podra pro" 
ceder ala modificaciôn de los citados precios mıiximos, dando comuni
cacion de la misma a la Agrupaci6n. 

Articul06. 

Las gara.ntias del seguro se inician con la torna de efecto, una vez 
finalizado el periodo de carencia y en las condiciones y fechas especificadas 
en los anejos. 

Las garantias finalizara.n en las fechas mas tempranas de las relacio
nadas: 

En el momento de la recolecciôn. 
Cuando se sobrepase la madurez comercial. 
Segun 10 esta.blecido en los anejos. 

Articulo 7. 

Teniendo en cuenta los periodos de garantia anteriormente indicados 
y 10 establecido en el Plan Anual de Seguros Agrarios Combinados, la 
suscripciôn del seguro se realİzara en el periodo establecido en los anejos. 

Excepcionalrnente, la Entidad EstataJ de Segl1ros Agrarios podra pro
ceder a la modi:ficaciôn del periodo de suscripciôn, si las circunstancias 
10 aconsejasen, dimdose coml1nİcacİôn de dicha modificaciôn a la Agru
paciôn. 

Si el asegurado poseyera parcelas de cl11tivo de la rnisma c1ase, sitl1adas 
en distintas provincias, incll1idas en el ambito de aplicaciôn de este segl1ro, 
la formalizaci6n del segl1ro con incll1si6n de todas ellas debera efectuarse 
dentro de1 plazo que antes finalİce de entre los anteriormente fijados para 
las distintas provincias en que se encuentren dichas parcelas. 

La entrada en vigor del seguro se inicİara 30 las veinticuatro horas 
del dia en que se pague la prima por el tomador del seguro y siempre 
que previa 0 simultaneamente se haya formalİzado la declaraci6n de seguro. 

En consecuencia, carecera de validez y na surtira efecto alguno la decla" 
raci6n cuya prima na haya sido pagada por el tomador del seguro dentro 
de dicho plazo. Para aquellas declaraciones de seguro que se formalİcen 
el ô.ltimo dia del periodo de suscripciôn del seguro, se consİderara como 
pago valido el realizado en el siguiente dia hƏ.bil al de finalizaciôn de 
la suscripci6n. 

Na obstante la anterior, en el caso en ql1e fl1era de aplİcaciôn el sistema 
de contrataci6n mecanizada con pago por domiciliaci6n bancaria, la entra
da en vigor del segl1ro serƏ. la que figure en la declaraciôn del seguro 
sl1scrito por las partes. 

Articulo 8. 

A efectos de 10 establecido en el articulo 4. U del Reglamento para la 
aplicaci6n de la Ley 87/1978, sobre Segl1ros Agrarios Combinados, apro
bado por Real Decreto 2329/1979, de 14 de septiembre, y de acuerdo con 
la establecido en el Plan Anual de Seguros Agrarios Combinados, se con" 
sideraran como c1ases de cultivo las establecidas en 10s anejos. 

En consecuencia, el agricultor que suscriba este seguro debera asegurar 
la totalidad de las produccİones de İgual clase que posea en el ambito 
de aplicaciôn. Asimismo, se deberan cumplİmentar declaraciones distintas 
para cada una de las clases que se aseguren. 

Disposiciôn final primera. 

Por la Entidad Estatal de Seguros Agrarios, y dentro del ambito de 
sus atribuciones, se adoptara.n cuantas medidas sean necesarias para el 
cumplimiento de la dispuesto en la presente Orden. 

Disposiciôn final segunda. 

Lapresente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicaci6n 
en el "Boletİn Oficial del Estado". 

Madrid, 1 de abril de 1998. 

DE PALACJO DEL VALLE"LERSUNDI 

nmo. Sr. Presidente de la Entidad Estatal de Seguros Agrarios. 

ANE.JOI 

Segııro de Helada, Pedrisco, Vi.ento ı Danos Excepcionales 
por Inundaci6n y IJuvİa Torrencial en Tomate de Invİerno 

Prİmero. AnıbUo de aplicaci6n.-El ambİto de aplicaci6n de este segu" 
ro, la constituyen las provincias, terminos municipales y poligonos catas" 
trales reladonados a continuad6n: 

Provineın 

Alİcante. 

Almeria. 

Baleares. 

Comarea 

Central. 

Meridiona1. 

Vinalop6. 

Bajo Almanzora. 

Campo Dalias. 

Terminos munieipales 

Alicante, Campello, Ml1chamiel, San 
Juan de Alicante y San Vicente del 
Raspeig. 

A1hatera, Almoradf, Cox, E1che, Gran
ja de Rocamora, Guardamar, Mon" 
tesinos (Los), Orihuela, Rojales, San 
Isidro, San Miguel de Salİnas y Pilar 
de la Horadada. 

Poligonos catastrales 24 a 55 pertene" 
cientes al termİno municipal de 
Agost. 

Antas, Bedar, Cuevas de Almanzora, 
Gallardos (Los), Garrucha, Huer
cal"Overa, Mojacar, Pulpi, Turre y 
Vera. 

Adra, Berja, Dalias, Enix, Felix, Roque" 
tas de Mar, Vicar, El Ejido y La 
Mojonera. 

Campo Nijar y Bajo Almeria, Carboneras, Huercal de 
Andarax. Almeriaı Nijar y Via.tor. 

Mallorca. Felanit:x, Manacor, Marrat:xİ, Palma, 
Porreras, San Juan y Villafranca de 
Bonany. 



Provinci:ı. 

Murcia. 

Comarca 

Nordeste. 
Rio Segura. 

Suroeste y Valle 
Guadalentin. 

Campo de Cartage
na. 

Terminos munieipales 

Abanilla y Fortuna. 
Molİna de Segura y las pedanias del 

termino municipal de Murcia: Suci· 
na, Avileses, Gea y Trullols, Ba:fios 
y Mendigo, Corvera, Los Martinez 
del Puerto, Valladolİces y Lobosillo. 

.Aguilaş, Aledo, Alhama de Murcia, 
Librilla, T~orca, Mazarrôn, Puer
to-Lumbreras y Totana. 

Alcıi.zares (Los), Cartagena, Fuente
.Alamo, San Javier, San Pedro del 
Pinatar, Torre-Pacheco y Uniôn 
(La). 

Ademas de 10 estahlecido en el articul0 1 de esta Orden, se consideran 
parcelas distintas aquellas cuyas fechas de trasplante sean diferentes. 

Segundo. ProducciO'fUJS asegurables.~Es asegurable la producciôn de 
tomate de İnvİerno en todas sus \'3rİedades, sİempre que el sİstema de 
cultivo corresponda a una de las modalidades: 

Cultivo al aire libre: Incluye aquellas producciones cultivadas al aire 
libre durante todo su ciclo productivo. 

Cultivo bajo mallas: Incluye aquellas producciones cultivadas bajo 
eştructuras cubiertaş con un tejido de monofilamentoş de polietileno natu
ral comormando ma.llas. 

Cultivo bajo malla y plastico: Incluye aquellas producciones cultivadas 
bajo estructuras cubiertas con tejido de monofilamentos de polİetileno 
natural, cubriendose posteriormente hasta la finalİzaciôn del ciclo con 
cubiertas de plastico termico, 

Cultivo al aire libre y bajo plastico: Incluye aquellas producciones cul
tivadas durante las primeras fases de su ciclo al aire libre, cubriendose 
posteriormente hasta la finalizaciôn del ciclo con cubiertas de plastico 
termico. 

Para el cultivo realizado bajo malla 0 plıi.ştico, laş eştructuras deberan 
reunir las caracteristicas que se recogen en el apendice 1 adjunto. 

No son asegura.bleş: 
Las parcelas que no uti1İcen la prıi.ctica del (!entutorado»; no obstante, 

se admitira la practica del «emparrado», realizandose esta practica segun 
10 establecido en cada comarca por el buen quehacer del agricultor. 

Fecha trmıplıınte 
Riegos 

Inieio Final 

El cultivo bajo invernadero con cubierta de plastico, salvo 1015 sistemas 
de cultivo definidos en las modalidades de aseguramiento de cultivo bajo 
malla y plastico y de cultivo al aire lİbre y bajo pıastico. 

Tercero. CondiciO'fUJs tCcnicas 'frıini'fflns de (Jultivo.~e consideran 
tecnicas minimas de cultivo las siguientes: 

a) Preparaciôn adecuada del terreno antes de efectuar el trasplante 
ola siembra. 

b) Abonado de acuerdo con las caractensticas del terreno y las nece
sidades del cultivo. 

c) Realizacion adecuada de la siembra 0 trasplante atendiendo ala 
oportunidad de la misma, idoneidad de la variedad y densidad de siembra 
o plantaciôn. La semilla 0 planta utilizada debera reunir las condiciones 
sanitarias convenientes para el buen desarrollo del cultivo. 

d) Control de malas hierbas con el procedimiento y en el momento 
en que se consideren oportunos. 

e) Tratamientos fitosanitarios en forma y numero necesarios para 
el mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable. 

f) Riegos oportunos y suficientes en las plantaciones de regadio, salvo 
causa de fuerza mayor. 

g) Para el cultivo bajo malla 0 plastico, la instalacion del material 
de cobertura debera realizarse de forma tecnicamente correcta. 

h) Realİzaciôn y mantenimiento del «entutorado" de fonna tecnica
mente correcta 

i) Cumplimiento de cuantas normas sean dictadas, tanto sobre lucha 
antiparasitaria y tratamientos integrales, como sobre medidas culturales 
o preventivas de caracter fitosanitario. 

Cuarto. Precios unitarios.~Los precios unitarios a efectos del seguro 
seran elegidos libremente por el agricultor, teniendo en cuenta sus espe
ranzas de calidad y con ellimite ma:ximo siguiente: 

Todo el ambito de aplicaciôn: 63 pesetas/kilogramo. 

Para el c:ilcul0 de las indemnizaciones por perdidas en calİdad, se 
entendera que los precios que figuran en la dedaraciôn de seguro son 
precios medios ponderados por calidades en cada parcela 

Quinto. Periodo dR garantilı.~Como complemento de 10 indicado en 
el articulo 6 de esta Orden, el periodo de garantia se iniciarıi. desde el 
momento del arraigo de las plantas, una vez realİzado el trasplante, y, 
si se realİza siembra directa a partir del momento en que las plantas 
tengan visible la primera hoja verdadera, Las garantias finalİzaran segiin 
10 esta.blecido a continuaciôn: 

Fecha limite Opci6n Sistemli. cultivos Zonas • 
gj.lraııtia 

31 mayo. Pedrisco, viento, daflOs excepcionales por inundacİôn y E Aire libre. Todas. 310ctubre. 
lluvia torrencial. F Bajo mallas. Todas. 310ctubre. 

1 mayo. 15 septiembre. Helada, pedrişco, viento, daftoş excepcionales por inun- A Aire libre. IyII. 15 febrero * *. 
daci6n y lluvia torrenciaL 

B Bajo maHas. 
III. 31 enero **. 

C Bajo mallas y pıastico. IyII. 15 marzo **. 

D Aire libre y bajo pıa.stico. 
III. 31 enero H. 

Zoııas de cultivo definidas li. efectos dcl seguro en i.as coııdieioııes especiales (Resoluci6n del Miııisterio de Economia y Hacienda correspoııdiente al preseııte seguro). 
Las fechas indicadas corresponden al ejercicio siguiente al de apUcad6n de! Plan de Seguros. 

A estos efectos, se entiende por: 

Recolecciôn: Cuando la producci6n objeto del seguro es separada del 
resto de la planta. 

Sexto. Pe'riodo de suscripci6n.~EI periodo de şuscripciôn se inicİara 
el 1 de mayo y fİnalİzani el 15 de sept.iembre para t.odo el amhito de 
aplicaciôn, excepto para laş opcioneş E y F, que finalİzara el 31 de mayo. 

En caso de reposicion del cultivo aşegurado, la correşpondiente deda, 
raciôn de seguro se mantendra en vigor; en caso de sustituciôn del cultivo 
asegurado, el asegurado, previo acuerdo con la <ıAgrupaci6n Eşpa:fiola de 
Entidades Aseguradoras de 1015 Seguros Agrarios Combinados, Sociedad 
Anônİma», podra suscribir una nueva dedaraciôn de seguro paragarantizar 

la producciôn del nuevo cultivo, si el plazo de suscripci6n para la pro
ducciôn correspondiente ya estuviera cerrado. 

Septimo. Clases.--se consideran como claseş distintaş las şiguienteş: 

Laş producciones de tomate induidas en las opciones E y F. 
Las producciones de tomate incluida.s en las opciones A, B, C y D. 

APENDICE ı 

Caracteristicas minimas de las estructııras 

La altura en cumbrera debera şer como ma:ximo de 4,60 metroş de 
altura. 

Cimentaciôn: 

Los arriostramientos laterales estaran formados por muertos de hor· 
migôn o/y piedra, enterrados con una profundidad minima de 1,20 metros. 



Los tubos de banda inm apoyados en su base a monos 0 bloques de 
hormig6n de forma troncopiramidal, colocados sobre una plancha de hor
mig6n. 

Los tubos 0 palos de centro iran colocados sobre {ıT» de hormigôn 
armado 0 empotrados en la cimenta.ciôn, con un profundida.d minima de 
0,7 metros. 

Estructura: 

Pa.los de ma.dera Y/o tubos galvanizados. Estos ultimos deberan tener 
un diılınetro minimo de 60 y 48 milimetros para los tubos exteriores e 
interiores, respectivamente, y separaci6n maxima de nueve metros para 
los tubos de cumbrera exteriores, en el caso de utilizar unicamente como 
cubiert.a malla, y de 4,50 metros, en el caso de cubierta de malla con 
plıistico. 

La separaci6n maxima del resto de tubos perimetrales sera de cinco 
metros. 

La densidad de tubos 0 palos se:ra como mfnimo de un poste por cada 
45 metros cuadra.dos, en el caso de utilizar unicamente malla y de un 
poste por cada 22,5 metros cuadrados, en el caso de uti1izar como cubierta 
mal1a con plastico, rafia plastificada 0 malla plasti:ficada. 

El tipo y la ca.ntidad de a.lambre utilizado sera el necesa.rio para garan
tizar que tanto la estructura como la cubie:rta esten perfectamente anc1ados 
y fijados. EI alambre uti1izado debe:ra tener un diametro mfnimo de tres 
milfmetros. 

Cubierta y laterales: 

La cubierta debera ser del tipo descrita en los sistemas de cultivo 
de a.seguramiento, siempre y cua.ndo este en buena.s condiciones de uso 
sin haber sobrepasado su vida odL. 

El asegurado debeni mantener en perfecto estado de conservaciôn los 
distintos materiales que componen las estructuras, realizando los trabajos 
de mantenimiento necesarios para. la no agra.vaciôn del riesgo (tensado 
de alambres, recambios de alambres, palos, tubos, etc.). 

ANEJOII 

ModaJidad de pedrisco J vientoJ daiios excepcionales por ınundaciôn 
y lluna torrencial en tomate para las islas Canarias 

Primero. Artıbito de apUcaC'iôn.~El ambito de aplİcaciôn de este segu
ro 10 constituyen las provincias y comarcas siguientes: 

Prov1nc1a Coınarca 

Las Palnıas .......................................... Todas. 
Santa Cruz de Tenerife ............................. No:rte de Tenerife. 

Sur de Tenerife. 
La Gomera. 

Ademas de 10 establecido en el articulo 1 de esta Orden, se consideran 
parcelas distintas aquellas cuyas fechas de trasplante sean diferentes. 

Segundo. Producc-iones asegurables.~Es asegurable la producciôn de 
tomate en todas sus variedades, siempre que el sistema de cultivo corres
ponda a una de las opciones siguientes: 

Opciones A y C. Cultivo al aire libre: Inc1uye aquellas producciones 
cultivadas al aire libre durante todo su ciclo productivo. 

Opciones B y D. Cult.ivo bajo mallas: Incluye aquellas producciones 
cultivadas bajo estructuras cubiertas con un tejido de monofilamentos de 
polietileno natural conformando mallas. 

En las opciones de aseguramiento establecidas para cada sistema de 
cultivo (aire libre 0 bajo mallas), la aplicaci6n del calculo del mınimo 
indemnizabIe y franquicia seran diferentes segun se establece en las con
diciones especiales de este seguro, publicadas en la correspondiente Reso
luciôn del Ministerio de Economia y Hacienda. 

Para eI cultivo realİzado bajo malla 0 plastico, las estructuras debe:ran 
reunir las caracteristicas que se recogen en el apendice 2 adjunto. 

No es asegurable el cultivo bajo invernadero con cubierta de pıasdco. 
Tercero. Condiciones ttJcnicas nıininı.as de culti-vo.~e consideran 

tecnicas minimas de cultivo las siguientes: 

a) Preparaci6n adecuada del terreno antes de efectuar el trasplante 
ola siembra. 

b) Abonado de acueroo con las caracteristicas del terreno y las nece· 
sidades del cultivo. 

c) Realizaci6n adecuada de la siembra 0 trasplante atendiendo ala 
oportunidad de la misma, idoneidad de la variedad y densidad de siembra 
o plantaci6n. La semilla 0 planta utilizada debera reunir las condiciones 
sanitarias convenientes para eI buen desarrollo del cultivo. 

d) Control de malas hierbas con el procedimiento y en eI momento 
en que se consideren oportunos. 

e) Tratamİentos fitosanİtarios en forma y nomero necesarios para 
el mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable. 

f) Riegos oportunos y su:ficientes en las plantaciones de regadio, salvo 
causa de fı.ıerza may-or. 

g) En la isla de Fı.ıerteventı.ıra, seni obligatorio la utilizaciôn de cor· 
tavientos en el cultivo al aire libre, los cuales deberan mantenerse en 
adecuadas condiciones. 

h) Cumplimiento de cuantas normas sean dictadas, t.anto sobre Iucha 
antiparasitaria y tratamientos integrales, como sobre medidas culturales 
o preventivas de caracter fitosanitario. 

Cı.ıarto. Precios unitarı:os.~Los precİos ı.ınitarİos a efectos del segı.ıro 
seran elegidos libremente por el agricultor, teniendo en cuenta sus espe
ranzas de calidad y con ellfmite ma.ximo sigı.ıiente: 

Todas las variedades: 68 pesetas/kilogramo. 

Para el cıilcul0 de las indemnizaciones por perdidas en calidad, se 
entendera que los precios que :figuran en la dec1araci6n de seguro son 
precios medios ponderados por calidades en cadaparcela. 

Quinto. Pe1'iodo de gat'antiQ:.~Como complemento de 10 indicado en 
el artfculo 6 de esta Orden, el periodo de garantia se iniciara desde el 
momento de1 arraigo de las plantas, ı.ına vez rea1İzado e1 trasplante, y 
si se realiza siembra directa, a partir del momento en que las plantas 
tengan vİsible la primera hoja verdadera. 

Las garantias finalizara,n en la fecha mas temprana de las relacionadas 
a continı.ıaciôn: 

En el momento en que se alcancen las fechas establecidas en el cuadro 
adjunto como finalizaci6n del periodo de garantia, 0 cuando se sobrepase 
el numero de meses establecidos en el apart.ado "Duraci6n maxİma de 
las garantias», contados en cada parcela bien desde el arraigo de las plantas, 
si se ha realizado trasplante, 0 bien desde el momento en que las plantas 
tengan visible la primera hoja verdadera, si se realiza siembra direC'ta. 

Duraei6n 

Comunidad Fechas liınite mmı:ima 

Aut6noma Provincia de ga.rantlas de,W1rantias 

Meses 

Canarias ........ Las Palmas ..................... 31"5 * 8 
Santa Cruz de Tenerife ....... 31-5 ~ 8 

• Las fectıas indicactas eorresponden al ejercieio siguiente al deaplieaci6n de! Plan de Seguros. 

A estos efectos, se entiende por. 

Recolecciôn: Cuando la producci6n objeto del seguro es separada del 
resto de la planta. 

Sexto. Periodo de .'i!lıscripci6n. """,El periodo de suscripci6n se iniciara 
e11 de mayo y :finalİzara e115 de noviembre. 

En caso de reposiciôn del cultivo asegurado, la correspondiente decla" 
raci6n de seguro se mantendrıi en vigor; en caso de sustituci6n del cultivo 
asegurado, eI asegurado, previo acuerdo con la (IAgrupaciôn Espafi.oIa de 
Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad 
Anônima», podra suscribir una. nueva deCıa.raciôn de seguro pa.ragarantizar 
la producciôn del nuevo cultivo, si el plazo de suscripci6n para la pro· 
ducciôn correspondİente ya estuviera cerrado. 

Septimo. Clases.~e consideran como Cıases distintas las siguientes: 

Las producciones de tomate cultivadas al aire libre. 
Las producciones de tomate cuItivadas bajo malla. 

APENDICE 2 

Caracteristicas m:lnimas de las estrtIctııras 

Tipos de mallas: 

Tipo parral: Se entiende por tipo parral, aqueI cuya estructura basica 
consta de postes interiores apoyados verticalmente en zapatas de cemento 
Y postes indinados hada a:fuera en todo eI perimetro exterior. Dichos 



postes se encuentran unidos en su parte superior por media de cables 
de tensi6n anclados en muertos de hormig6n situados en todo el perimetro, 
dando estabilidad al conjunto. 

Tipo canario: Se entiende por tipo canario, aquel cuya estructura esta 
fonnada por pies apoyados sobre bases de hormig6n y unidos en su parte 
superior por largueros que al igual que los pies derechos son de tubo 
galvanizado. Con objeto de reforzar debidamente esta estructura, se colocan 
riostras tambİen de tuberia en esquİnas laterales y parte centraL 

Mallas con altura nuixima de cuatro metros: 

La altura en cumbrera debera ser como ma.",imo de cuatro metros. 
Ciment.aciôn: 

T~a cimentaciôn de los pies exteriores y arriostramientos laterales, esta .. 
ran formados por muertos de hormigôn enterrados con una profundidad 
minima de 0,7 metros y una base minima de 0,35 metros 0 equİvalente. 

T~os tubos interİores y exterİores iran apoyados en su base a bloques 
de hormig6n de forma tronco"piramidal sujetos mediante cabillas de hierro 
a los muertos descritos anteriormente. 

Estructura: 

Los tubos galvanizados empleados deberan tener un diametro minimo 
de 2,5 y 1,5 pulgadas para los tubos exterİores e interİores respectİvamente, 
salvo en las mallas tipo Canario, en el que tanto los tubos derechos, lar
gueros y riostras podrli,n ser de una puıgada. 

En el caso de utilİzarse palos, el diametro minİmo de los mismos sera 
de 15 centimetros, para los exteriores y 10 centimetros para los interiores. 

T~a separaciôn m:ixima, tanto de los pies exteriores como İnteriores, 
no sera superior a los cuatro metros, salvo en el caso en que el sistema 
de amarre para las plantas sea independiente de la estructura, en cuyo 
caso la densidad de pies sera como minimo de un poste por cada 45 
metros cuadrados. 

El tipo y la cantidad de alambre utilizado sera el necesario para garan" 
tizar que tanto la estructura como la cubierta esten perfectamente anclados 
y fijados. El alambre utilizado debera tener un diametro minimo de tres 
millmetros trenzado doble. 

El entramado principal de alambre estara formado por cuadriculas 
minimas de 5 x 5 metros. 

Sujeci6n cubierta y laterales: 

Doble red de alambre galvanizado plastİficado formada por cuadriculas 
de 75 x 75 centimetros, 0 supeıficie equivalente como mıiximo 0 lineas 
paralelas a dist.ancia maxima de 70 cent.1metros. 

Cubierta y laterales: 

Malla de polietileno de alta densidad de monofi1amento con un paso 
de aire minimo de 25 por 100. 

Se podci utilizar en los laterales polietileno, siempre y cuando se dis
ponga de cortaviento semipermeable que proteja a estos. 

En el caso de tratarse de estructuras de viguetas de hormigôn 0 de 
tubo galvanizado de altura comprendida entre cuatro y seis metros, no 
le seran de aplicaci6n las caracteristicas minimas referidas a la altura, 
cimentaciôn y a la estructura, estando estas en funciôn del disefio utilizado 
y que garanticen una resistencia equivalente a la descrita. 

Mallas con altura superir a seis metros: 

La altura en cumbrera debera ser como maximo de 7,5 metros de altura. 
Cimentaciôn: 

La cimentaci6n, tanto de los tubos interiores y exteriores como de 
los tirantes interiores y arriostramientos laterales, estarıi formada por 
muertos de honnigôn enterrados con una profundidad minima de un metro 
y una base minİma de 0,35 metros. 

Los tubos interiores y exteriores, iran apoyados en su base a bloques 
de hormigôn, deforma tronco-piramidal, sujetos mediante cabillas de hierro 
a los muertos descritos anteriorınente. 

Estructura: 

Tu bo galvanizado con dili,metro mınimo de tres y dos puıgadas para 
los tubos exteriores e interiores, respectivamente, y de cuatro pulgadas 
para los esquineros, y separaciôn mıixima de 5 x 10 metros 0 densidad 
similar de tubos por metro cuadrado para los interiores. T~a separaci6n 
de los tubos exteriores podra ser como mıiximo de cinco metros. 

Los tirantes interiores y entramado de alambre prİncipal seran de alam" 
bre galvanizado, con una separaciôn maxima de 5 x 10 metros para los 
tirantes. 

El entramado principal estara formado por cuadriculas de 2,5 x 2,5 
metros. 

Los alambres utilizados en tirantes, entramado principal y en el tensado 
de tubos tendran un diametro minimo de tres milimetros trenzado doble. 

Sujeci6n cubierta y laterales: Dob1e red de alambre galvanizado plas" 
tificado, fonnado por cuadriculas de 40 x 40 centimetros 0 superficie equi
valente como mıixİmo. 

Cubiertas y laterales: Malla de polietileno de alta densidad de mono" 
filamento con un paso de aire minimo de 25 por 100 sin haber superado 
la vida litil del mismo, 

El asegurado debeci mantener en peıfecto estado de conservaci6n los 
distintos materiales que conforman las estructuras de mallas, realizando 
los trabajos de mantenİmiento necesarİos para la no agravacİ6n del riesgo 
(tensados de alambre, recambios de alambres, palos, tubos, etc,). 

9119 ORDEN de 1 de alYril de 1998 por la que se defi-nen et dnıbito 
de aplicaci6n, tas con&icümes t6c'1ı'icas 7nininıas de culMvo, 
rendimwntos, precios y feclw.s dR S'lıscripci6n en relaci6n 
con et segu1"O dR aceitUıU1 de 'rf/RSaı ccmıprendido en los 
Pla-nes Anua.les de Seg~ıros Agrarios Combiruı.dos. 

De conformidad con la establecido en la Ley 87/1978, de 28 de diciem
bre, de Seguros Agrarios Combinados, y 10 İndicado en el Reglamento 
que la desarrolla, en relaci6n con las funciones encomendadas ala Entidad 
Estatal de Seguros Agrarios, en 10 que se refiere al Seguro Combinado 
de Pedrisco y Daftos Excepcionales por Inundaci6n y Viento Huracanado 
en Aceituna de Mesə., y a propuesta de la Entidad Estatal de Seguros 
Agrarios, dispongo: 

Articul01. 

El ambİto de aplicaci6n del Seguro Combinado de Pedrisco y Daüos 
Excepcionales por Tnundad6n y Viento Huracanado en Aceituna de Mesa 
10 constituyen las parcelas situadas en las provİncİas relacİonadas en el 
anejo y teniendo en cuenta las caracteristicas que en el nıisnıo se establecen. 

Las parcelas objeto de aseguramiento cultivadas por un mismo agri
cultor 0 explotadas en comun por entidades asociativas agrarias (socie
dades agrarias de transfonnaci6n, cooperativas, etc.), sociedades mercan
tiles (sociedad an6nima, limitada, etc.) y comunidades de bienes deberan 
incluirse obligatoriamente para cada clase en una unica declaraciôn de 
seguro. 

A los solos efectos del seguro, se entiende por: 

Parcela: Porci6n de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden" 
tificadas por cualquier sistema de los ha.bituales en la zona (paredes, cercas, 
zanjas, setos vivos 0 muertos, accidentes geograt'icos, caminos, etc,) 0 por 
cultivos 0 variedades diferentes u otras caracteristİcas que se especifiquen, 
en su caso. Si sobre una parcela hubiera cesiones en cualquier regimen 
de tenencİa de 1as tierras, todas y cada una de ellas seran reconocİdas 
como parcelas diferentes. 

Articulo 2. 

Es asegurable la producciôn de aceituna de mesa susceptible de reco~ 
lecciôn dentro del periodo de garantia, y de acuerdo con 10 establecido 
en el anejo. 

No son asegurables: 

T~as parcelas destinada'l a experimentaciôn 0 ensayo, tanto de material 
vegetal como de tecnicas 0 practicas culturales. 

Las parcelas que se encuentran en estado de abandono, 
Las producciones correspondientes a huertos familiares destinadas al 

autoconsumo, 

Articulo 3. 

Para el cultivo cuya producci6n es objeto del seguro, deberan cunıplirse 
las condiciones tecnicas mfnimas, establecidas en el anejo. 

Lo anterİormente indİcado y, con caracter general, cualquier otra prac" 
tica cultural que se utilice, debera realizarse seglin 10 acostunıbrado en 


